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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

[KL-1]
T

T-1

L]

- Liikerakennusten korttelialue.

Liikerakennusten korttelialue. Alueelle saa
sijoittaa myds huoltoasematoimintoja
tarpeellisine tiloineen ja rakenteineen.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.
Korttelialueelle saa sijoittaa raiteita, laitureita
yms. rautatietoimintaan liittyvia rakenteita ja

laitteita.

Maantien alue.

m Rautatiealue.

Rautatiealue. Alueelle saa sijoittaa ratapihan
seka sen toimintaa palvelevia rakennuksia ja
rakenteita. Rajoitukset yleisissd maarayksissa.

Huoltoaseman korttelialue. Alueelle saa sijoittaa
paakayttotarkoitukseen liittyvia kioski-,
myymaléa- ja ravintolatiloja.

Suojaviheralue.

Suojaviheralue. Alue sailytetdan puustoisena tai
istutetaan puukasvillisuudella niiltad osin, joita ei
tarvita hulevesien hallinnan edellyttdmiin
rakenteisiin, johtolinjojen yll&pitoon,
liikennevaylien ndkemaalueiksi tai muihin
vastaaviin tarkoituksiin.

Suojaviheralue. Alueen kautta saa jarjestaa
raideyhteyksia Toijalan radalta
T-1-korttelialueille. Alueelle tulee toteuttaa
hulevesijarjestelma, jonka kautta johdetaan ja
jossa viivytetdan kortteleiden seka yleisten
alueiden hulevesia allas- ja/tai ojarakentein.
Jarjestelmat tulee suunnitella ja toteuttaa siten,
ettd altaat tyhjenevéat 24 tunnin kuluessa
rankkasadetapahtumasta ja niissé tulee olla
suunniteltu ylivuoto. Lisaksi jarjestelmat tulee
suunnitella ja toteuttaa siten, etteivat ne
aiheuta haittaa alueella jo olevalle infralle.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

O 9 5 Kaupunginosan numero.
SARA Kaupunginosan nimi.

35

Vaistentie

2100

I

XS

x_'s-1

x_'s- 2

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Korkeusasema, jonka yli rakennus, rakennuksen
osa tai rakennelma ei saa ulottua. Rajoitus
koskee myds olevia ja istutettavia puita.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintdan 25
k-m2 suuruisia muuntamorakennuksia.

Istutettava alueen osa.

Séilytettavél/istutettava puurivi.

Alueelliselle hulevesijarjestelmélle varattu alueen
0sa, jonka kautta johdetaan ja jossa
viivytetdan kortteleiden seka yleisten alueiden
hulevesia allasrakentein. Jarjestelmat tulee
suunnitella ja toteuttaa siten, ettd altaat
tyhjenevat 24 tunnin kuluessa
rankkasadetapahtumasta ja niissé tulee olla
suunniteltu ylivuoto.

Alueelliselle hulevesijarjestelmalle varattu alueen
0sa, jonka kautta johdetaan kortteleiden seka
yleisten alueiden hulevesia viemari- ja/tai
ojarakentein.

Katu.

Ajoyhteys. Ajoyhteys on tarkoitettu pelkastaan
huoltovayléksi Onnelanpiennar-nimiselle
suojaviheralueelle. Ajoyhteyden saa muodostaa
tarkoituksenmukaiseen kohtaan riippumatta
liittymakiellosta.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Eritasoristeys.

Sillan rakentamiseen varattu alue.

Sillan rakentamiseen varattu alue, johon saa
rakentaa sillan alittavan ajoyhteyden sen eri
puolilla olevien korttelien valille.

Sillan rakentamiseen varattu alue. Alueella tulee
sallia ajoyhteyden muodostaminen
Mustasuontien ja LR-1-alueen valille.

-+ Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
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ASEMAKAAVOITTAMATON ALUE
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jarjestdd ajoneuvoliittyméaa.

Alueen osa, joka on varattu
|Idhestymisvalolinjalle. Alueelle ei saa sijoittaa
pysyvia rakennuksia, rakenteita tai laitteita.
Aluetta voi kayttaa piha-alueena pysakaointiin
yms.

Lentomeluvydhyke.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Kvartersomrade for affarsbyggnader. | omradet
tillats dven servicestationsverksamhet med
nédvandiga lokaler och konstruktioner.

Kvartersomrade for industri- och lagerbygg-
nader.

Kvartersomrade for industri- och
lagerbyggnader. | kvartersomradet far placeras
jarnvagsspar, perronger och andra
konstruktioner och anordningar som anknyter
till jarnvagsverksamheten.

Omrade for allman vag.

Jarnvagsomrade.

Jarnvagsomrade. | omradet tillats byggnader
och konstruktioner som tjanar bangarden och
dess verksamhet. Begransningar enligt de
allmanna bestdmmelserna.

Kvartersomrade for servicestation. | omradet
far placeras kiosk-, affars- och
restauranglokaler som anknyter till det
huvudsakliga anvandningsandamalet.

Skyddsgrénomrade.

Skyddsgronomrade. De omradesdelar som inte
behdvs for konstruktioner som forutsatts av
dagvattenhanteringen, fér underhall av
ledningslinjer, som siktomraden for trafikleder
eller fér motsvarande dndamal bevaras
tradbevuxna eller planteras med trad.

Skyddsgrénomrade. Genom omradet far ordnas
sparférbindelser fran Toijalabanan till
T-1-omradet. | omradet ska man genomféra
ett dagvattensystem, genom vilket dagvattnet
fran kvarteren och allmanna omraden leds och
fordrojs i bassang- och/eller
dikeskonstruktioner. Systemen ska planeras och
byggas sa att bassangerna téms inom 24
timmar efter 6sregn och de ska ha planerat
braddavlopp. Dessutom ska systemen planeras
och genomfdras sa att de inte orsakar
olagenheter for den redan befintliga
infrastrukturen i omradet.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Hojdlage som en byggnad, en del av den eller
en konstruktion inte far dverskrida.
Begransningen galler ocksa befintliga trad och
trad som ska planteras.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar en hogst 25 v-m2 stor
transformatorbyggnad far placeras.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Del av omrade som reserverats for ett lokalt
dagvattensystem, genom vilket dagvattnet fran
kvarteren och allménna omraden leds och
fordrdjs i bassang- och/eller
dikeskonstruktioner. Systemen ska planeras och
byggas sa att bassangerna téms inom 24
timmar efter dsregn och de ska ha planerat
bréddavlopp.

Del av omrade som reserverats for ett
regionalt dagvattensystem, genom vilket
dagvattnet fran kvarteren och allmanna
omraden leds och fordrdjs i bassang-
och/eller dikeskonstruktioner.

Gata.

Koérforbindelse. Kérforbindelsen ar endast avsett
for servicetrafik till skyddsgronomradet
Onnelanpiennar. En kérforbindelse till ett
andamalsenligt stélle far bildas oberoende av
infartsférbudet.

For ledning reserverad del av omrade.

Planskild korsning.

For byggandet av bro reserverat omrade.

Del av omrade som reserveras for byggande
av en bro. P4 omradet far byggas en
korférbindelse under bron som binder samman
kvarteren pa dess olika sidor.

For byggandet av bro reserverat omrade. |
omradet ska en korférbindelse mellan
Svartkarrsvagen och LR-1-omradet tillatas.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Del av omrade som reserverats for en
inflygningsljuslinje. Pa omradet tillats inte fasta
byggnader, konstruktioner eller anordningar.
Omradet kan anvéndas som ett gardsomrade
for parkering mm.

Flygbullerzon.

;;;;;;

Yleisia maarayksia:

Alueen infran, rakennusten, yms. toteutuksessa
tulee kayttda vahahiilisia tuotteita.

Korttelialueille sijoitettavissa liike- ja

toimistotiloissa

ulkoa kantautuvasta melusta

aiheutuva melutaso ei saa ylittda 45 dBA.
Ulkovarastointiin kaytettavat alueet tulee
nakdsuojata rakennuksilla ja/tai kasvillisuudella.
Korttelialueelle sijoitettujen rakennusten
yleisvaritys tulee olla harmaa. Rakennuksissa
saa kayttaa tehostevareja ja/tai -materiaaleja.

Korttelialueelle

sijoitetun rakennuksen, sen osan

tai muun rakenteen etdisyyden naapuritontin
rajasta on oltava vahintdan 5 metria.
Korttelialueille sijoitettavissa rakennuksissa tulee
tuottaa uusiutuvaa energiaa.

Korttelialueille

ja LR-1 -alueelle ei saa

sijoittaa toimintaa, joka savua, pélya,
irtoainesta, sateilya tai syttymisvaaraa
aiheuttavana voi aiheuttaa vaaraa

lentoliikenteelle

. Alueen, rakennusten ja

toiminnan valot eivat saa aiheuttaa erehtymisen
mahdollisuutta tai vaaraa lentoliikenteen

turvallisuudelle.

vastaavia lupia

Rakentamislupaa tai muita
haettaessa on tarkistettava

vaatiiko hanke IImailulain mukaista

lentoestelupaa.

Lentoaseman laheisyyteen

sijoittuva toiminta ei muutoinkaan saa millaan
tavalla vaarantaa lentoturvallisuutta.

Liike- ja toimitilarakennusten korttelialueilla

viherkertoimen

tulee olla vahintaan 0,6 seka

teollisuus- ja varastorakennusten korttelialueilla

vahintaan 0,5.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialueilla
saa enintdan 10 % rakennetusta kerrosalasta
kayttda toiminnan edellyttdmia liike- ja
toimistotiloja varten.

T-korttelialueilla sekad LR-1-alueella

kasiteltavat tai
tapahtuva toim

varastoitavat aineet seka alueilla
inta, teolliset prosessit tms.

eivat saa aiheuttaa haittaa tai vaurioita
|aheiselle kalliovesisailidlle tai pilata sailiossa

olevaa vetta.

KL-1-, T- ja T-1 -korttelialueiden
rakennukset, rakennelmat, yms. tulee sijoittaa
vahintdan 8 metrin paahan muuntamoista.

Sarasillan ja Vaistentien valisella alueella tulee
kortteli-, katu-, liikenne- ja EV-alueilla

huolehtia siita,

ettd oleva tai istutettava puusto

pysyy alle 10 metrid korkeana.

Autopaikkoja on korttelialueilla varattava

seuraavasti:

- myymala-, liike- ja toimistotilat 1ap / 60

k-m2

- teollisuustilat 1ap / 80 k-m2

- varastotilat

oy

1ap / 150 k-m2

VUORI
URUSBERGET

SIJAINTIKARTTA  © Turun kaupunki

ILMAKUVA  © Turun kaupunki

Allman bestammelse:

Vid genomférandet av omradets infrastruktur,
byggnader m.m. ska koldioxidsnala produkter
anvandas.

| de affars- och kontorslokaler som placeras i
kvartersomradena far bullernivan som
férorsakas av buller utifran inte éverskrida 45
dBA. Omraden som anvands for lagring
utomhus ska vara avskarmade mot insyn med
byggnader och/eller vaxtlighet. Fargen pa
byggnader som placeras i kvartersomradet ska
i allmanhet vara gra. Accentfarger och/eller
-material far anvandas i byggnaderna. En
byggnad, en del av den eller en annan
konstruktion som placeras i kvartersomradet
ska ligga pa minst 5 meters avstand fran
gransen till granntomten. | de byggnader som
placeras i kvartersomradena ska férnybar
energi produceras.

| kvartersomradet och LR-1-omradet tillats
inte sddan verksamhet som pa grund av rok,
damm, I6st material, stralning eller risk for
antédndning kan medféra fara for flygtrafiken.
Ljuset fran omradet, byggnaderna och
verksamheten far inte orsaka risk for misstag
eller fara for sdkerheten inom flygtrafiken. Vid
ansdkan om bygglov eller motsvarande tillstand
ska kontrolleras om projektet kraver ett
flyghindertillstand enligt luftfartslagen.
Verksamhet som placeras i nérheten av
flygplatsen far inte heller i 6vrigt aventyra
flygsakerheten.

| kvartersomradena for affars- och
kontorsbyggnader ska gronkoefficienten vara
minst 0,6 och i kvartersomradena for industri-
och lagerbyggnader minst 0,5.

| kvartersomradena for industri- och
lagerbyggnader far hogst 10 % av den byggda
vaningsytan anvandas for affars- och
kontorslokaler som verksamheten forutsatter.

Amnen som behandlas eller lagras i
T-kvartersomradena samt LR-1-omradet, och
verksamhet, industriprocesser e.d. som ager
rum i omradena, far inte ge upphov till
skador pa den intilliggande
bergsvattenbehallaren eller forstora vattnet i
behallaren.

Byggnaderna och konstruktionerna mm. i
KL-1-, T- och T-1 -kvartersomradena ska
placeras pa minst 8 meters avstand fran
transformatorerna.

| omradet mellan Starrbron och Vaistevagen
ska ombesdrjas att de existerande tréaden eller
de trdd som ska planteras i gatu-, trafik-
och EV-omraden inte vaxer hogre an 10
meter.

Pa kvartersomradena ska bilplatser reserveras
enligt féljande:

- butiks-, affars- ja kontorslokaler 1bp / 60
v-m2

- industrilokaler 1 bp / 80 v-m2

- lagerutrymmen 1 bp / 150 v-m2

Asemakaavatunnus
T' ' R Kl ' AB O Detaljplanebeteckning 34/2009
Diaarinumero
Diarienummer 15907-2009
Tyonimi Mittakaava
Arbetsnamn  Mustasuo Skala 1:2000
Osoite . .
Adress Tampereen valtatie, Mustasuontie
ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVANMUUTOS
ASEMAKAAVANMUUTOS KOSKEE:
Kaupunginosa: 089  LENTOKENTTA FLYGFALTET
Liikennealue: Tampereen valtatie (osa) Tammerfors riksvag (del)
Eritasoristeys: Vaistenraitti Vaistestraket
Kaupunginosa: 088 URUSVUORI URUSBERGET
Korttelit: 6,7, 13 ja 14 6,7, 13 och 14
Kadut: Hahdantie Hahtavagen
Karmekallionkatu (osa) Ormbergsgatan (del)
Mustasuontie Svartkarrsvagen
Onnelanpolku Onnelastigen
Vaistenpolku Vaistestigen
Vaistenraitti Vaistestraket
Liikennealue: Toijalan rata (osa) Toijalabanan (del)
Suojaviheralueet: Kannistonpuisto Kannistoparken
Mustasuonpiennar Svartkarrsvagrenen
Vaistenpiennar Vaistevagrenen
ASEMAKAAVALLA JA ASEMAKAAVANMUUTOKSELLA MUODOSTUVA TILANNE:
Kaupunginosa: 089  LENTOKENTTA FLYGFALTET
Kortteli: 12 12
Kadut: Napakalliontie Napakalliovagen
Sarakaari Starrbagen
Vaistentie Vaistevagen
Liikennealue: Tampereen valtatie (osa) Tammerfors riksvag (del)
Silta: Sarasilta Starrbron
Eritasoristeys: Vaistentie Vaistevagen
Suojaviheralueet: Napakallionpiennar Napakalliovagrenen
Vaistenpiennar Vaistevagrenen
Kaupunginosa: 086  MOISIO MOISIO
Katu: Moisionkierto Moisiorondellen
Liikennealue: Tampereen valtatie (osa) Tammerfors riksvag (del)
Kaupunginosa: 095  SARAMAKI STARRBACKA
Korttelit: 35-39 35-39
Kadut: Hahdantie Hahtavagen
Mustasuonkuja Svartkarrsgranden
Mustasuontie Svartkarrsvagen
Vaistentie (osa) Vaistevagen (del)
Liikennealueet: Saramaen ratapiha Starrbacka bangard
Toijalan rata (osa) Toijalabanan (del)
Eritasoristeys: Hahdantie Hahtavagen
Silta: Sarasilta (osa) Starrbron (del)
Suojaviheralueet: Hahdanpiennar Hahtavagrenen
Mustasuonpiennar Svartkarrsvagrenen
Onnelanpiennar Onnelarenen
Vaistenkulju Vaisteg0len
Vaistenpiennar Vaistevagrenen
Kaupunginosa: 088 URUSVUORI URUSBERGET
Katu: Karmekallionkatu (osa) Ormbergsgatan (del)
Talla asemakaava-alueella laaditaan erilliset tonttijaot.
Uudet korttelinumerot: Lentokentta 12 ja Saraméaki 35-39
Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéllts pa detaljplanens baskarta.
Maankayttéjohtaja, kaupungingeodeetin varahenkild %' %ﬂ' Z
Markanvandningsdirektor, stadsgeodet (suppleant) Suvi Panschin 20.1.2026

LUONNOS
Utkast

28.5.2014

EHDOTUS
Forslag

KSYLK hyvaksynyt
Godkand av SPMND

17.6.2014 §201

KSYLK hyvaksynyt
Godkand av SPMND

31.1.2017 §18

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige

Kaupunginsihteeri
Stadssekretare

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO - KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS - KAAVOITUS
STADSMILJO - STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING

EHDOTUS

Forslag Muutettu 13.2.2026 (aluerajaus)
Muutettu 1.11.2021 (aluerajaus)
Muutettu 22.11.2017 (nimisto)

Muutettu 9.12.2016 (lausunnot)

Ao 12.1.2015

ABO

Piirtaja Valmistelija

Ritare Marianne Hahto Beredare Jani Etelékoski
Maankayttdjohtaja

Markanvandningsdirektor Suvi Panschin




